WITA HE + go.future 40-XX | 50-XX | 60-XX

KASUTUSJUHEND

www.wita.de



kasutusjuhend

WITA HE + go.future 40-XX | 50-XX | 60-XX

sisukord

1 vastavusdeklaratsioon

2 Ohutusjuhised

2.1 Uldine

2.2 Kasutusjuhendi méarkuste méargistamine

2.3 Personali kvalifikatsioon

2.4 Ohutusjuhiste eiramise ohud

2.5 Ohutusteadlik t66

2.6 Ohutusjuhised operaatorile

2.7 Ohutusjuhised montaazi- ja hooldust6odeks
2.8 Volitamata muutmine ja varuosade tootmine
2.9 Lubamatud tédreziimid

3 Transport ja ladustamine

4 Méeldud kasutamiseks

5 Teave toote kohta

5.1 Tehnilised andmed WITA HE + go.future 40-XX | 50-XX
5.1 Tehnilised andmed WITA HE + go.future 60-XX
5.2 Tarne ulatus

6 Pumba kirjeldus

7 Pumba seadistus ja voolukiirus

7.1 Vétmed

7.1.1 Késitooreziim, véimsusvahemiku seadistus
7.2 Ekraan

7.3 Tooreziimi ja todtaseme valik

7.4 Automaatne dine vahendamine

8  Kokkupanek

9 Elektritihendus

9.1 Toitepistiku paigaldamine

10 siisteemi taitmine ja Ghutustamine

11 Hooldus ja teenindus

12 Rikked, pohjused ja abindud

13 Veakood

14 Korvaldamine




kasutusjuhend

WITA HE + go.future 40-XX | 50-XX | 60-XX

EL VASTAVUSDEKLARATSIOON

Eksponendi nimi: Wita Sp. z oo
86-005 Biate Blota,
Zielonka ul. Biznesowa 22

Deklaratsiooni objekt: kutte tsirkulatsioonipump
Taup: WITA HE + go.future
Mudel: 40-XX, 50-XX, 60-XX

Kinnitame oma ainuvastutusel, et tlalnimetatud tooted, millele kaesolev EL-i
vastavusdeklaratsioon viitab, vastavad jargmistele standarditele ja direktiividele:

Elektromagnetilise thilduvuse direktiiv 2014/30/EL EN
55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 1997 + Al: 2001 + A2: 2008

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013. aasta madalpinge

direktiiv 2014/35/EL

Energiamdjuga toodete direktiiv 2009/125/EU Okodisaini
nduded 641/2009 ja 622/2012.

EN 16297-1: 2012

EN 16297-2: 2012

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-51 : 2003 + Al : 2008 + A2 : 2012

RoHS 2011/65/EL

Selle deklaratsiooni vastutab tootja eest:

“Told lclov

Frank Kerstan

Zielonka, 19.04.2022
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2 Ohutusjuhis
2.1 Uldine

Paigaldus- ja kasutusjuhised on toote osa ja sisaldavad
pdhiteavet, mida tuleb paigaldamise, kasutamise ja
hoolduse kaigus jargida. Seetbttu peavad paigaldaja ja
vastutavad asjatundjad ning kaitaja need enne
paigaldamist kindlasti labi lugema.

Jargida tuleb mitte ainult punktis 2 nimetatud uldisi
ohutusjuhiseid, vaid ka teistes jaotistes mainitud
spetsiaalseid ohutusjuhiseid. Sellele juhendile on lisatud EL-i
vastavusdeklaratsiooni koopia. Tootjaga kokkuleppimata
Muudatuste tegemise korral kaotab see kehtivuse.

2.2 Kasutusjuhendis olevate markuste identifitseerimine

Uldine ohusiimbol Hoiatus!
Isikuvigastuse oht! Jargida tuleb
kehtivaid 6nnetuste valtimise eeskirju.

Elektrienergiast tulenevad ohud on vaja
valistada. Jargida tuleb kohalikke ning
Uldiseid eeskirju (nt IEC, VDE jne) ja
kohaliku energiaettevotte juhiseid.

f Hoiatus! Oht elektrienergiast!




@ kasutusjuhend

WITA HE + go.future 40-XX | 50-XX | 60-XX

Kasulik teave toote

kasitsemise kohta. Juhib
tahelepanu vdimalikele kisimustele ja on
mdeldud ohutu t60 tagamiseks.

Otse tootele lisatud teave, naiteks:

* PA6rlemissuuna nool

e TUUDI silt

» Jalgida tuleb Uhenduste silte ja hoida neid loetavas
seisukorras.

2.3 Personali kvalifikatsioon

Montaazi, kasutamise ja hooldusega tegelevatel tootajatel
peab olema vastav kvalifikatsioon. Kaitaja peab tagama
personali vastutusala, padevuse ja jarelevalve.

Kui personalil puuduvad vajalikud teadmised, tuleb neid
vastavalt koolitada ja juhendada.
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2.4 Ohutusjuhiste eiramise ohud

Ohutusjuhiste eiramine v8ib ohustada inimesi, keskkonda ja
susteeme. Ohutusjuhiste eiramine toob kaasa kahju
hdvitamise nGuete kaotamise.

Vdimalike ohtude naited on jargmised:

» Oht inimestele elektriliste ja mehaaniliste mojude

tottu.

* Oluliste suisteemi funktsioonide rike.

» Keskkonnaoht lekke tagajarjel vélja voolavate vedelike
tottu.

* Ettendhtud remondi- ja hooldustbé6de ebadnnestumine.

2.5 Ohutusteadlik t66

Jargida tuleb selles juhendis loetletud ohutusjuhiseid ja ka
kehtivaid riiklikke dnnetuste valtimise eeskirju. Kui on olemas
ka sUsteemi kéitaja sisemised eeskirjad, tuleb ka neid
jargida.

2.6 Ohutusjuhised kaitajale

 Susteemi t66tamise ajal ei tohi Ghtegi kaitset liikuvate
osadega juhusliku kokkupuute eest eemaldada ega
vdalja lulitada.
* Lekkinud vedelikud tuleb kokku koguda
vOi ara juhtida nii, et see ei ohustaks néaiteks inimesi ega keskkonda.
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* Elektrienergiast tulenevad ohud tuleb valistada. A

* Kui ststeemi kuumad voi killmad osad p6hjustavad ohtu,
tuleb need varustada juhusliku kokkupuute eest
kaitsmisega.

* Kergestisuttivad ained tuleb hoida tootest eemal.

2.7 Ohutusjuhised montaazi- ja hooldustoddel

Susteemi kaitaja vastutab selle eest, et kbik montaazi- ja
hooldust66d viivad labi kvalifitseeritud personal. Esmalt
peate tootega tutvuma kasutusjuhendi jargi. Pumbaga
tootamine on lubatud ainult siis, kui sisteem on seiskunud.

Toiteallika peab saama ohutult lahti Ghendada.

Ettenahtud valjalulitamise

protseduurid leiate kasutusjuhendist. Parast t60 [6petamist
tuleb kdik kaitseseadmed, naiteks kaitse juhusliku kokkupuute
eest, vastavalt eeskirjadele uuesti paigaldada.

2.8 Omavoliline muutmine ja varuosade tootmine

Toote muudatused vdi modifikatsioonid on lubatud ainult parast
eelnevat konsulteerimist tootjaga. Remondiks on lubatud kasutada
ainult originaalvaruosi. Seda saab pakkuda ainult tootja
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Kasutada tulev vaid heakskiidetud tarvikuid. Kui kasutatakse muid osi,
ei vastuta tootja sellest tulenevate tagajargede eest.

2.9 Ebadige kasutus

Kui pump on vooluvorgust lahti Ghendatud, tuleb enne uuesti
sisselllitamist jalgida vahemalt 1-minutilist ooteaega. Pumba
sisselulitusvoolu piiramine on vastasel juhul ebaefektiivne ja

vOib tekkida térkeid voi véimalikku thendatud

kutteregulaatori kahjustusi.

Pumba t66ohutus on tagatud ainult siis, kui seda

kasutatakse ettenahtud viisil. Siin tuleb jargida A
kéesoleva kasutusjuhendit. Jargida tuleb

tehnilistes andmetes toodud piirvaartusi.

3 Transport ja ladustamine A

Toodet tuleb kohe parast kattesaamist kontrollida transpordikahjustuste
osas. Transpordikahjustuste avastamisel tuleb esitada ndude vedajale.

Ebadige transportimine ja ladustamine vdib p6hjustada kehavigastusi
vOi toote kahjustamist.

» Toodet tuleb ladustamise ja transpordi ajal kaitsta kiilma, niiskuse ja
mistahes muude kahjustuste eest.

* Arge kunagi kandke pumpa thenduskaablist vdi klemmikarbist, vaid
ainult pumba korpusest.

» Kui pakend on niiskuse t6ttu muutunud pehmeks, vdib pump valja
kukkuda ja p6hjustada tsiseid vigastusi.
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4 Sihtotstarbeline kasutamine

Suure kasuteguriga pumbad WITA HE + go.future on
mdeldud sooja veetsirkuleerimiseks keskkittestisteemides.

5 Toote teave

5.1 Tehnilised andmed WITA HE + go.future 40-XX | 50-XX

WITA HE + go.future 40 WITA HE + go.future 50

5mWs 5mWs
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3 4
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0 1000 2000 3000 h 4000 0 1000 2000 3000 h 4000
HE + go.future 40-XX HE + go.future 50-XX

Maksimaalne tdstekdrgus 4,0m 50m
Maksimaalne vooluhulk 2800 liitrit tunnis 3300 liitrit tunnis
Energiatarve P1 (W) 4-23 4-32
Toitepinge 1 x 230V 50Hz
Helirdhu tase < 43dB(A)
EEI <0,20
Kaitseaste P42
soojusklass TF 110
Umbritseva 8hu temperatuur 0°C kuni 40°C
kandja temperatuur +5 kuni 110°C
susteemi réhk max. 10 baari (1 MPa)

Heakskiidetud meedia edastamine Kittevesi vastavalt VDI
2035 vee/glikooli segule 1:1

meedia- Minimaalne sisendrohk T66 temperatuuri vahemik Lubatud soojus-
temperatuuri sdltuvalt maksimaalsest kandja temperatuur
< 75°C 0,05 bar 0,005 MPa 0,5m Umbritseva 8hu temperatuurist
75-90 °C 0,3 bar 0,03MPa  3,0m 25°C 5°C kuni 110°C
90°C - 110°C 11bar 01l1MPa 11,0m 40°C 50C kuni 95°C
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5.1 Tehnilised andmed WITA HE + go.future 60-XX

WITA HE + go.future 60

mvVs

0 1000 2000

Maksimaalne pea
Maksimaalne vooluhulk
Energiatarve P1 (W)
Toitepinge

Helirdhu tase

EEI

Kaitseaste

soojusklass
Umbritseva 6hu temperatuur
kandja temperatuur
susteemi rdhk max.

3000 4000
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HE + go.future 60-XX

6,0 m

3500 liitrit tunnis
3-41

1 x 230V 50Hz
< 43dB(A)
<0,20

1P42

TF 110

0°C kuni 40°C
+5 kuni 110°C
10 baari (1 MPa)

Heakskiidetud meedia edastamine Vee soojendamine vastavalt VDI

2035 veelglikooli segule 1:1

meedia- Minimaalne sisendrdhk T66 temperatuuri vahemik Lubatud soojus-
temperatuuri sbltuvalt maksimaalsest kandja temperatuur
< 75°C 0,05 bar 0,005 MPa 0,5m Umbritseva 6hu temperatuurist
75-90 °C 0,3 bar 0,03 MPa 30m 25°C 5°C kuni 110°C
90°C - 110°C 11bar 011MPa 110m 40°C 5°C kuni 95°C

Ettevaatust! Lubamatu pumbatav aine v8ib pumba rikkuda ja p&hjustada
inimvigastusi. Kindlasti tuleb arvestada tootja info- ja ohutuskaartidega!

5.2 Tarne ulatus

« Originaal paigaldus- ja kasutusjuhend

* pump

« 2 tasapinnalist tihendit
* Pumba pistik

« Isolatsioon
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6 Pumba kirjeldus

Keskmises leibkonnas vivad moodustada 10-20% elektritarbimisest tavaparased
tsirkulatsioonipumbad. Pumba seeriaga HE + go.future oleme vélja t66tanud
tsirkulatsioonipumbad energiatdhususe indeksiga <0,20.

Nende pumpade abil saab energiatarbimist vahendada kuni 80% vdrreldes tavaparase
tsirkulatsioonipumbaga. Hidraulika jdudlus oli peaaegu sama, mis tavalistel pumpadel. Pumba
vdimsus kohandub siisteemi tegelike nduetega.

7/ Pumba seadistus ja jéudlus

Juhtelementide kirjeldus

7.1 Nupud
Kdiki pumba funktsioone saab juhtida vaid kahe nupuga.

Alumise nupu "MODE" abil saab t6dasetust muuta ja nupuga
o saab dist vahendamist sisse ja vélja liilitada.

7.1.1 Kasitdoreziim, voimsusvahemiku seadistus

Voéimsusvahemikku saab seadistada 4m, 5m ja 6m
Craftsman reziimis.

* Pump tuleb vahemalt 15 sekundiks 230 V
vdrgupingest lahti thendada.

» Uhendage pump 230 V

vdrgupingega

« 3 sekundi jooksul vajutage klahve MODE ja

o Uheaegselt

« vabastage mélemad nupud.
« valikuklahvidega MODE ja klahviga

€) valige vgimsusvahemik

«2=5m
*1=4m
*0=6m

* Pump tuleb vahemalt 15 sekundiks 230 V
vorgupingest lahti thendada.

» Uhendage pump 230 V

vdrgupingega

» Seadistatud voimsusvahemik kuvatakse, kui
vajutate nuppu MODE >3 sekundit.
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7.2 Juhtpaneel

Tooreziimid / tootasemed

hetkeline energiatarve

7.3 Tooreziimi ja todtaseme valik
1. Pusikiiruse reguleerimine
Selles to6reziimis poodrieb pump konstantsel kiirusel kogu tunnuskévera ulatuses.

2. Konstantse rohu juhtimine
Selles juhtimisreziimis hoitakse pumba tekitatud réhku konstantsena. Seda tidpi

juhtseade sobib eriti hasti kasutamiseks pdrandakittesisteemides.
3. Proportsionaalne réhu juhtimine
Pumpa juhitakse proportsionaalse réhu meetodil.
Pumba tekitatav réhk reguleeritakse muutuvale voolukiirusele. See to66reziim on eriti
sobiv, kui pump on ette ndhtud kasutamiseks Uihetoru radiaatorkitte tsirkulatsioonipumbana.

4. AUTO (SMARTADAPT) sobib eriti hasti pérandakdtte ja
kahetorukitteslisteemide jaoks.
Tdéoreziimis AUTO kohandub pumba joudlus automaatselt slsteemi poolt tegelikult
ndutava vooluhulgaga.
Pumba jéudlus muutub jark-jargult, kuni saavutatakse optimaalne jdudlusvahemik.
Aktiveerige pump vahemalt nadal varem reziimis "AUTO Autoadaptation”.
Kitteslisteem reageerib vaga aeglaselt, nii et optimaalset véimsusvahemikku ei
reguleerita optimaalselt minutites voi tundides, kuid see protsess vdib kesta kauem kui
nadal.
SMARTADAPT tooreziim sobib ca 80% pdranda- ja
kahetorukitteslisteemidele.
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Pump on tehases seatud kérgeimale pusikiiruse tasemele.

Lihiajaline MODE-nupu vajutamine (< 1 sekund) annab elektroonikale mérku, et
seadistust tuleks muuta. Valgusdioodid téoreziimi kuvamiseks koos tdétasemega
suttivad. Todreziime pusikiirus, konstantne réhk, proportsionaalne rohk ja AUTO saab
korduvalt Gmber lilitada, vajutades korraks nuppu MODE.

Valitud tédreziimi tahistab vastav LED tunnussiimbolitel.

l Proportsionaalse rohu tase 1
|. Proportsionaalne r6hu tase 2

_ Konstantse rghu tase 1

- Konstantse réhu tase 2 4
m Pusikiiruse tase 1

- Pusikiiruse tase 2 3

H Pusikiiruse tase 3

mmm SMARTADAPT é

@ Oinealandus 1

bt
/)
%

0 1000 2000 3000
I/h

4000
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7.4 Automaatne Oine alandus

See funktsioon ei ole saadaval piisikiiruse astmetel S1 - S3! Néuded

automaatsele Oise alandamisele:

Vaikese veesisaldusega gaasikateldega siisteemi paigaldatud pumpasid ei tohi kunagi seadistada
automaatsele disele alandusele. Kui kittesiisteem eraldab radiaatoritele liga vahe soojust,
kontrollige, kas automaatne 6ine véhendamine on aktiveeritud. Vajadusel tuleks

automaatne 6ine alandamine vélja lulitada.

Oise vahendamise korrektse toimimise tagamiseks peavad olema taidetud
jargmised nduded:

1. Pump tuleb paigaldada pealevoolule.
2. Kutteslisteem peab olema varustatud automaatse pealevoolu temperatuuri
regulaatoriga.

Automaatse dise alanduse funktsionaalsus

Oise vahendamise aktiveerimiseks vajutage nuppu "i@". Kui LED nupu "i@l kérval siittib,
aktiveeritakse 6ine alandamine ja pump

ltlitub automaatselt tavatéo ja dise alanduse vahel. Umberlilitus sdltub pealevoolu
temperatuurist.

Pump lulitub automaatselt disele langusele, kui pealevoolu temperatuur langeb 1

tunni jooksul rohkem kui 15°-20°C.

Uleminek tavatdéle toimub viivituseta niipea, kui pealevoolu

temperatuur on taas téusnud 3 °C vdrra.

Oise vahendamise valjalilitamiseks vajuta " f|“ nuppu uuesti.
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8 paigaldus

Teostage pingevaba paigaldus nii, et pumba mootor asub horisontaalselt (nool
pumba korpusel néitab voolu suunda) (joonis 1).

Soojusisolatsioonitdode tegemisel tuleb jalgida, et pumba mootor ja
elektroonikakorpus ei oleks isoleeritud.

Paigaldusasendi muutmisel tuleb mootori korpust poorata jargmiselt (joonis 2a
kuni 2d):

» Keerake lahti kuuskantkruvid

« Keerake mootori korpust

» Keerake kuuskantkruvid uuesti sisse ja pingutage.

Joonis 2a Joonis 2b Joonis 2¢ Joonis 2d
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9 Elektrithendus

Tahelepanu oht elule!
Vale paigaldamine ja vale elektrithendus v&ib I6ppeda surmaga.
Elektrienergiast tulenevad ohud on vélistatud.

* Paigaldamist ja elektriihendusi tohivad teostada ainult kvalifitseeritud tdotajad ja
vastavalt kehtivatele eeskirjadele (nt IEC, VDE jne)!

* Voolu tlilp ja pinge peavad vastama andmesildil olevale teabele.

« Jargige kohaliku energiatarnija eeskirju!

¢ Jargige Onnetuste ennetamise eeskirju!

* Arge kunagi tdmmake toitejuntmest.

* Arge painutage kaablit.

* Arge asetage kaablile esemeid.

* Kui pumpa kasutatakse susteemides, mille temperatuur on le 90 °C, tuleb kasutada
vastavalt kuumakindlat Ghenduskaablit.

 Paigaldamise ajal tekivad ohud teravatest servadest v6i purskedest.

* Arge kunagi transportige pumpa seda toitejuhtmest hoides.

* On vigastus

9.1 N-i kokkupanek

Uhendage toitejuhe pumbaga, nagu naidatud. Ettevaatust
vargupinge!Oluline on jargida vajalikke kaitsemeetmeid, VDE
eeskirju ja kohalikke eeskirju. Juhtme ristlGige ei tohi olla

vaiksem kui 0,75 mma2.
Kiudkaabli puhul tuleb kasutada juhtmeotsa hilssi.
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10 Susteemi téitmin% ja 6hutamine

Taitke susteem taielikult ja 6hutage
Pumba 6hutamiseks seadke pump ca 15
minutiks suurimale pusikiirusele.

Peale pumba dhutamist seadke pump
soovitud reziimi.

Hoiatus! Pdletusoht!
Olenevalt siisteemi tdoolekust vdib kogu
pump muutuda vaga kuumaks.

11 Hooldus/teenindus

Enne hooldus-, puhastus- ja remonditdid (ihendage siisteem vooluvérgust lahti ja
kindlustage see omavolilise uuesti sisseliilitamise vastu.

Kdrge veetemperatuuri ja siisteemirdhu korral laske pumbal eelnevalt maha
jahtuda. Pdletusoht!
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12 Rikked, pdhjused ja abindud

Hooldustdid v6i remonditdid tohivad teha ainult kvalifitseeritud td6tajad. Enne hooldus-,
puhastus- ja remonditdid lulitage stisteemi toide valja ja kindlustage see omavolilise uuesti
sisselilitamise vastu. Kdrge veetemperatuuri ja stisteemirdhu korral laske pumbal eelnevalt
maha jahtuda.Esineb pdletusoht!

Veapilt voi

pumba koodi kuvamine

Vdimalik pohjus

Abindu

Pump ei toirni;
Indikaator ei stti

Viga
toiteallikas

Kontrollige pumba vdrgupinget. Vajadusel
ltulitage kaitseldliti uuesti sisse.

Pump todtab; aga vett
ei pumpa

Ohk siisteemis

Ohutage pump
(vt juhend)

Ventiil suletud

Avage sulgventiil

Mira susteemis

Ohk siisteemis

Ohutage siisteem

Pumba jdudlus on liga kérge

Kontrollige pumba seadistusi

Pump teeb mira

Ohk pumbas

Ohutage pump
(vt juhendi Ik 15)

Susteemi rohk liiga madal

Suurendage pumba sisendréhku

Paisupaak defektne

Kontrollige gaasi mahtu paisupaagis

Hoone ei lahe soojaks

Pumba seadistus vigane

Suurendage sihtvaartust (vt juhendit)

Pumba seadeid ei saa
muuta

Viga programmis

Pumba lahtestamine tarneolekusse:

* Selleks Uhendage pump vooluvdrgust lahti ja
oodake vahemalt 15 sekundit.

* Taasta toide

* Konstantse tunnuskdvera kdrgeim tase
lahtestatakse.

Ei toimu automaatset
joudluse reguleerimist
proportsionaalse réhu
reziimis.

Susteemi paigaldatud
avatud ulevooluklapp
takistab reguleerimist

Voéimalusel eemaldage voi sulgege
tlevooluklapp.
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13 veakoodi
Pumba kood Voéimalik p&hjus Abindu
EO Uletemperatuur / Laske pumbal jahtuda, kontrollige rootori liikumist.
Rootor blokeeritud Vajadusel vahetage pump valja.
E2 Elektrooniline rike Taaskaivitage pump.
Vai
E4 Elektritoide Kontrollige elektritoidet
ebapiisav,
Ulekoormus/
alapinge
PO - P6 Vahetage pump vélja

Elektroonika, mootor defektne

Kui riket ei ole v8imalik kérvaldada, vdtke thendust spetsialistiga.

14 Utiliseerimine

Pump ja selle tksikud osad ei kuulu olmeprigi hulka, vaid tuleb

utiliseerida keskkonnasdbralikul viisil! Kasutage selleks riiklikke voi
erasektori jaatmekaitlusettevdtteid.
Meie toodetes kasutatud materjalide loendi leiate tootja veebisaidi
allalaadimisalast. (www.wita.de).
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